
Precauciones de seguridad
Estas precauciones permiten utilizar el producto de forma segura y
correcta y evitar peligros o daños imprevistos. Léalas antes de usarlo y
conserve esta guía en un lugar accesible.

ADVERTENCIA — Incumplir estas indicaciones puede
causar lesiones graves o la muerte.

•  Solo personal cualificado de instalación o servicio puede desmontar o
modificar el producto. De lo contrario puede disminuir el rendimiento o
producirse un incendio o una descarga eléctrica.

•  No derrame agua ni otros líquidos. Si entra líquido, desconecte la línea
telefónica y el cable de alimentación y contacte con el servicio técnico más
cercano.

•  Si percibe olor, sonido o humo anormales, desconecte inmediatamente la
línea y el cable y contacte con el servicio técnico.

•  No instale el equipo en lugares húmedos o mojados; podría provocar
incendio, descarga eléctrica o daños.

PRECAUCIÓN — Incumplir estas indicaciones puede
causar lesiones leves o daños al producto.

•  No tire con fuerza de la línea telefónica; puede reducir el rendimiento o
averiar el producto.

•  No instale el teléfono donde haya vibraciones intensas.
•  Evite que el teléfono caiga; podría provocar lesiones o averías.
•  Manténgalo alejado de equipos eléctricos o electrónicos que generen alta

frecuencia o campos eléctricos o magnéticos intensos.
•  No coloque objetos pesados sobre el teléfono.
•  No lo instale en zonas polvorientas; puede reducirse el rendimiento y la vida

útil.

•  Manténgalo alejado de la luz solar directa y de aparatos de calefacción.
•  No lo instale en lugares mal ventilados.
•  No lo limpie con benceno, disolvente, alcohol ni acetona; podrían borrarse

las inscripciones.
•  Instálelo fuera del alcance de los niños para evitar lesiones con bordes o

daños por caída.

Este símbolo advierte de un posible peligro bajo determinadas
condiciones.

Protección ambiental mediante el reciclaje

Este símbolo indica que el teléfono y sus accesorios electrónicos
no deben desecharse con los residuos domésticos. No tire el
teléfono ni la batería a la basura.

Eliminación de aparatos eléctricos usados

Al adquirir un producto nuevo

Si compra un equipo nuevo y desea desechar el anterior, el
distribuidor lo recogerá gratuitamente al entregar el nuevo producto.

Cuando se desecha sin sustituirlo

Para eliminar residuos domésticos voluminosos, como aparatos o
muebles, contacte con el servicio municipal correspondiente.

Esta información puede modificarse sin previo aviso debido al desarrollo continuo del
producto. La empresa no responde de daños o errores derivados de este material.
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Teléfono con cable LKA-100F

GUÍA DEL USUARIO

Este producto está destinado exclusivamente a Corea y no debe utilizarse
en otros países.
Consultas: https://ipecs.co.kr
Las visitas técnicas debidas a una instalación incorrecta pueden ser de
pago. Lea esta guía atentamente.

https://ipecs.co.kr
https://ipecs.co.kr
https://ipecs.co.kr
https://ipecs.co.kr
https://ipecs.co.kr
https://ipecs.co.kr


Antes de utilizarlo
Esta guía proporciona información de uso del teléfono con cable
LKA-100F.

Aviso al usuario

Este dispositivo de compatibilidad electromagnética de clase B está
destinado principalmente al uso doméstico y puede utilizarse en cualquier
zona.

Comprobación del contenido

Compruebe que estén todos los elementos. Si falta alguno o presenta
daños, contacte con el establecimiento.

•  Teléfono LKA-100F
•  Auricular
•  Adaptador de conexión
•  Línea telefónica
•  Guía del usuario

Características y funciones
El LKA-100F es un teléfono electrónico con cable y diseño limpio,
adecuado para oficinas.

Funciones principales

•  Volumen de llamada entrante en tres niveles
•  Rellamada
•  Flash
•  Marcación con auricular colgado (OHD)
•  Indicador luminoso de llamada

Durante el uso

•  Marque despacio y con precisión.
•  Mantenga el teléfono alejado del sol directo y de calefactores.
•  Límpielo con un paño seco. No use gasolina, benceno ni disolvente porque

pueden borrarse las inscripciones.

Descripción del teléfono

AURICULAR

INDICADOR DE LLAMADA

SOPORTE MURAL

FLASH · RELLAMADA · OHD

SELECTOR DE
VOLUMEN

CONEXIÓN DE LÍNEA

CONEXIÓN DEL AURICULAR

Uso de las funciones

Realizar una llamada

1) Descuelgue y compruebe el tono.
2) Marque el número deseado.
3) Hable cuando respondan.
4) Cuelgue al finalizar.

Responder una llamada

1) Cuando suene el teléfono, descuelgue y hable.
2) Cuelgue al finalizar la llamada.

Indicador luminoso de llamada

Cuando suena el teléfono, el indicador de la base se ilumina para identificar
fácilmente la llamada entrante.

Volumen de llamada entrante

El timbre entrante dispone de tres niveles. Utilice un destornillador u objeto
similar para ajustar el selector.

BAJO MEDIO ALTO

Flash (transferencia de llamada)

Tras contratar un servicio especial con el operador, utilice Flash para
acceder a él. Si la central no admite el servicio, visite https://ipecs.co.kr para
obtener asistencia.

Rellamada

Úsela cuando el destino esté ocupado o para repetir el último número.
1) Descuelgue y compruebe el tono. 2) Pulse Rellamada. 3) Hable cuando
respondan. 4) Cuelgue al finalizar.

Marcación con auricular colgado (OHD)

Auricular colgado significa que permanece sobre el teléfono. OHD permite
marcar sin descolgarlo.

Uso de OHD

1) Sin descolgar, pulse OHD; el tono se oye por el altavoz.
2) Marque el número deseado.
3) Cuando respondan, descuelgue y hable.
4) Cuelgue al finalizar.

Otro uso del botón OHD

Durante una llamada con auricular, pulse OHD para silenciar su transmisión y
escuchar únicamente al interlocutor.

Desactivar OHD

Mientras OHD está activo, descuelgue o pulse de nuevo OHD para
desactivarlo.


